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&Y yo que creia cercano el tiempo en
que la escritura manual foera tan arcana
¥ arcaica como la escritira jeroglifica, y
en gue los nifios aprendieran directamen-
te a escribir a maquina sin usar de la es-
eritura a mano, — tal el vifiador de hoy en
dia que aprende a machacar la uva. en
molinos sin necesidad de descalzarse los:
pies!

Pero un dia Atenas se apropiard In
miquina de los birbaros, y con un leve

una suposicién mis o fenos grolesca y
vaga: ;Qué puede decirnos, por lo demas,
.la inquietud de un hombre en un cemen-
terio? ;No divagan dsi, entre las tumbas,
los hombres de todos los entierros? Mis
que a nuestros-muertos, sirve el cemente-
rio a nuestra filosofia. En la hora noc-
turna en.-que Hamlet lo visita, sorpren-
den aun menos sus palabras de tristeza y
de amargura. La inquietud de Hamlet es
alli un gran lugar comin. Shakeapeare,
Tescuidand, 2 i deasasiled

toquecillo, la abreviard, la hard ibl
patética; la dotard de una comunicacién
simpitica con el hombre que escribe;
quien sabe ‘qué raros_perfeccionamientos
le afiada, qué nuevas artes le enseiie; y
entoncés resultard, a lo mejor, que las
palabras queden eseritas en pautas musi-
cales, con el acento peculiar del autor y
hasta el dejo de su provincia. La miquina
de escribir alcanzari acaso las exquisite-
ces fonéticas de los ap de R it
que ya permitian fijar la direccion y la
dsitancia de los cafiones prusianos, aun-
que sélo habian nacido para registrar las
vibraciones del habla humana. Y la cri-
tica de los textos quedara entonces nulifi-
cada del todo, ante Ia exactitud de un sis-
tema grifico que elimine para siempre
errores y erratas (jque gran dial), que
reproduzea hasta el tinto de la velocidad
mental del escritor, fije la hora en que
eseribe, régistre la dosis de alcohol que
ingiere al dia, el nimero de pulsaciones
que tiene por segundo, los grados de la-
tin que ha cursado, la buena o mala inten-
cién de sus palabras y el aura de la mu-
jerlque ama! ¥

Hamlet en Buenos Aires
por Roberto Gache

Hamlet
un Hamlet
w0 con todos
los atributos de la ac-

tualidad.’ No tomé

ina,” pero tomd

1y mate. segin cree-
mos, la primera-apli-

cacion clisica del mate.

Este Hamlet con pantalones noé ha pa-
recido, en verdad, mis lamentable que
todos_los \otros conocidos. Mientras, en-
camado por Susana Desprez o por Pi-
toeff, le vimos en Paris fingiendo locu-
ras con las piernas al aire, en un munda
primitive ‘de_reyes y fantasmas, nos pa-
recio, bien esa-locura; era, por asi de-
cir, urt detalle mis en la grandiosidad ex-
travagante del ‘ambiente. ;Qué otra cosa

uede hacer y decir, por lo demis, un
Enmhm con ese traje, con ese sombrero y
con esas mallas? Pero ahora, con su pa-
fiuelo al cuello, su mate y su guitarra, es-
ta locura de Hamlet parece una modesta
locura de manicomie, la locura lamenta-
ble de un pobre diablo destinado, sin he-
roismo, al suplicio de la ducha fria. Ya
no hay grandeza ni en ta locura de los
hombres. Ofelia misma no encuentra_su
torrente y, para morir, se conforma con
tirarse al pozo.

Asi rebajado Hamlet a la clase de las
cosas nuestras y actuales, nes ha extra-
fiado en. verdad no verle cantar tangos

en esla escena criolla donde tantos, tan

importantes como él, los cantaron ya. Nos’
ha extrafiado no verle llegar a un caba-
ret como llegan, por lo general, todos
los dolores de nuestro teatro. Acaso he-
mos despreciado con exceso la funcién
teatral del cabaret. Acaso hay, en el fon-
do de este desprecio, un poco de envidia

un poco de cobardia. riamos to-
Ens, en realidad, escribir una obra con
cabaret, como deseamos todos sacarnos la
loterin. Pero-no puede cualquier autor, asi
no mis, escribirla. Con todo su talento,
Shakespeare no ha pedido introducir en
el cuadro sombrio su drama la mota
reconfortante y el contraste eficaz de un
cabaret. Tampoco llegaron a hacerlo ni
Hugo, ni Ibsen, ni Bataille. Ignoraron to-
dos ellos la funcion teatral del cabaret.
Alli, en medio de la risa {da la orgia, el
dolor es para todos mas humano y acce-
sible. Mas humano, cietamente, que ‘el
dolor de Hamlet en medio de sus fantas-
mas y de sus muertos. Han dejado ya los
raen
estos fantasmas a la escena un ambiente
de farsa y de artificio contrario a la emo-
rién. Los actores, que no han salido nun-
de este mundo, encarnan siempre mal
oa personajes del otro. No pueden com-
derlos ni sentirlos; trabajan sobre

la atencién de su auditorio. La  técnica
criolla- de la iristeza es otra. Es listima
que se la haya olvidado en este especticu-
lo reciente del Teatro Ateneo. Hamlet de-
bi6 ser encaminado hasta un eabaret. Alli,
entre chistes y silimeros de baile, debio
cantar, con acompafamiento de bando-
nedn, su tango y su historia. El piblica
habria aplaudido, emocionade. Al dia si-
guiente todas las fregonas de la ciudad
habrian divulgado, entre barrido y fre-
gado; la historia dolorosa de este hom-
bre. Hamlet, como habria

Mester de juglaria
por E. Martinez Estrada

Si contamos los
poetas  valiéndo-
nos de los indi-
ces de cualesquie-
ra historias lite-
rarias, nos sor-
prendemos de los
pocos que pue-
den espigarse en
muchos siglos. Es
cierto que las his-
torias literarias
son, no mis, ¢l registro oficial u ortodoxo
de la literatura, y que muchos de los gran-
des quedan expurgados irremisiblemente.

La verdad es'que, junto a la poesia o
arte de trovar, corre pareja la juglaria, o
arte e remedar.

Es légica la aparicién del juglar.

El sefior feudal, que era un magnifico

Mil il
pasado al alma de la ciudad. Y desde
entonces su dolor seria menos solitario.

Quiosco
por Fernindez Moreno

Yo, como los
buenos vinos:
acostado y en si-
tio fresco. -

.

Poeta es aquél
que vive pensan-
do eternamente en
una cosa en que
no piensan ja-
mis los otros: en
sus Versos.

Nada mis hermoso que el especticulo
.de una estrella corriendo por el firma-
mento. Nada més dificil que hacérselo
ver al compafiero que va al lado.

-

Politica, con. que Ta haga-uno solo de
la familia, basta. ) :
-
Se envian libros por admiracién, por
corlesia, por amistad, por costumbrc. ..
Y por rabia.

-

EI gallo, antes de cantar, deshace lus
gombras que lo envuelven con dos o tres
vigorosos aletazos, y por el boguete
abierto, lanza su caiito dé oro por el mun-
do. 4

Nada mis certero que una bala perdi-
da.

» -

He observado que las poetisas o son
muy hermosas o son muy feas. Ambos
extremos llevan, per._la desesperacién, al
slirismo. .

.
Aiin después de d?do el hijo, 'la
madre prolonga su cantion.

.

Hay las manos que no huelen a nada.
Hay las manos que huelen bien. Y hay
las’ mapos del peluquero.

Ll

O la conversacién o el verso, O el ma-

yor abandono, o la mayor precisién.
. ;

Nunca vi un atardecer tan luevm;:ao: al

globo azul de un niiio le brotaron estre-

Nas.

del arte siempre noble y dificil de trovar.
Simulta i

Ifal gustaba hallar poeta y bufén
en uno, porque le divertia y porque le
hablaba un lenguaje deleitoso en sus so-
bremesas y en los preambulos de sus la-
boriosas noches. >

No por ese, empero, la juglaria dejs
de ser el reverso misérrimo y andrajoso

con el ¥ vo-
latinero, que maravillaba a su piblico
de plazoleta con juegos de prestidigita-
cion, de {unamhul]ilmu y de canto, des-
arrollibase dignamente la poesia cultiva-
dg por artistas escrupulosos, sin necesi-
dad de rodar las calles.

Menéndez y Pidal ha coleccionado una
copiosa genealogia de juglares y cazurros,
con lo cual hallamos encasillados nom-
bres que antes enmaraiiaban de mis la
limpia tabla ‘de poetas genuinos.

Ha hecho como un gabinete de fetos o,
si se cree que esta comparacion es irres-
petucsa, aunque muy exacta, una estadis.
tica de pordioseres que vivian la parodia
y de la parodia del verdadero arte.

Es—obra meritoria y nos auxilia’ para
conocer lo que llamariamos la patologia
del arte poético, y es de todos modos ad-
vertencia benéfica que un sabio se dedi-
que con cualquier) propésito a-agrupar en
familia a esos simuladores que en. su tiem-
po infiltraban el desprestigio en\ el mis
sagrado de los sacerdocios.

Estamos lejos ya' de aquellos siglos de
farindula y también de extraordinaria
creacién y nos es posible, como a Menén.
dez y Pidal, elasificar imparcialmente a
lo que produjeron con la certidumbre de
la dignidad de su labor, y a los que se
depravaron en el hurto del pan’ cotidia-
no y en la conquista del aplauso plebe-
yo.
Cada época tuvo sus juglares e indiscu-
tiblemente la nuestra los tiene también,
aunque al observador coetineo e ingenuo
se le ofs en paridad indi ible con

* sospechado descu-
‘brimiento.

la, para conseguir la popularidad y el
dinero, es contentarse con representar sin
escriipulo el papel de payaso en la come-
dia de la vida. O, mejor dicho, & hacer
una diablura para morir ahorcado.
Pero aquel que trabaja con el respeto
de si mrismo y siguiendo inalterables nor-
mas que encuentra inscritas en la Natura-
leza ¥ en su conciencia, tenga al msnos

el consuelo de saber que deja su obra en -

manos venerables y que no entrega su
caddver a los buitres. Que prosiga andan-
do con fe: “ne il pane gli manchera™.

Y no olvidemos que paralelamente a la-
historia de la literatura propiamente di-

cha, va haciéndese 1a historia de la jugla- .

ria; como puéden exhibirse en la. misma
barraca el atleta forzudo y el enano ven-
trilocuo., )

Pedro Figari,
por Aibeﬂo Prebisch

Al poeta de )
“ Débarcadéres ”
debemos este in-

Es él
quién ha extraido
de un incognile
voluntario,” hace
ya unos seis afios,
en su Montevideo
natal, a este pin-
tor criollo que sa-
ca del recuerdo la sustandia esencial de su
arté. No sin ciertos escripulos me acerco
hoy a su obra. Porque, en verdad, ino
es acaso un poeta el llamado legitima-
mente a comentarla?  Toda ella tiende
a suscitar en el espectador una emocién
de indole originariamente antiplistica.
Y la materia que la objetiviza se halla
P hordinad . ast

a
to sentimental que sobrepasa los limites
especificos del arte pictérico. &

El arte de Figari se propone, ante to-
do, expresar la-gracia lejana-de una épo-
ca; el encanto sentimental dé¢ una tradi-
ciof_languideciente. Anchos patios rosa-
dos” bajo un cielo familiar, escenss pin-
torescas de la vida pasada, malambos,
cielitos, pericones, candombes negros
rompiendo con su ritmo festivo la calma
claustral de la ciudad vieja. Hay en Fi-
gari un “humour” netamente rioplaten-
se¢, una verba a la vez irénica y tierma
que confiere a estas escenas colorpadas
un'intenso valor evocativo. Es princi-
palmente-el _poets \quien. me interesa en
esta fuerte personalidad. = Porque al poe-
ta latente que hay en ella debemos que
su arte supere la anécdota que lo origina

levindola. a una indispensable categoria
estética. La realidad episadica aparece
en estas telas integramente recreada por
un artista que empasta sus colores en la
ia de su alma lirica. Asi, el ele-

los poetas auténticos. ;Quién dird hoy de
los, poetas notorios cuiles quédarin en el
Index del critico futuro y cuiles se incor-
porarin a las néminas de los artistas ver-
daderos?

No sucumbié el arte mediceval corr ague-
lla interpolacién espiirea, ni dificults si-
quiera el discrimen al critico posterior;
al contrario, facilité al esteta y al psics-
logoy al alienista y al historiador, un
plexo de materiales preciosos para estu-
diar-la crisis y ponderar ios valores de-
finitivos.

La historia de la juglaria es al ante, lo
que el gabinete.de fetos a In anatomia

“normal del hombre,

Ella nos demuestra que hacerse aplau-

dir en la plaza, envilgcerse en la pirue-

DOS POEMAS g

Caballero

Sobre la mansa chusma del corral alza el gallo

Su grito libertario y su alto gorro frigio.

Se calz6 las espuelas ¢Va a montar a caballo?
(Qué! cabalgando pollas se ganb su prestigio.)

Idilia

Huele a la cabra el chivo que impone a la loma érida
Sus barbas de eremita y sus astas de diablo.
La cabra parpadea un brillo de cantérida. ..
Y son fan inocentes como Virginia y Pablo.

3

Luis ; L. Franco

mento circunstancial s presenta trans.
figurado por un manifiesto anhelo poé-
tico, que lo transporta al mundo propio
del clendroy incluyéndolo en su ritmo
evocativo.

Acaso una actitud sentimental ante las
cosas amengiie la eficacia integral de
la ohra resultante. El afin evocativo se
acuerda medi con la
za estrictamente pldstica del arte pictéri-
co. Para un pintor de raza, ¢l mundo
circundante se presenta comp un conjun-

“to mis o menos desordenado de formas

¥ colores_que requicren una urgente in-
terpretacién pléstica. Para Figari, las
formas pasan a ser clementos secunda-
rios, simples pretextos de su fantasia re-
cordatoria. El motivo bisico de su obra
es de indole sentimental, inefable y anti-
pictérico. Y el acerve anmecdético del
cuadro, que la intencién del primero

- bordlaado: w

ciertos principios abstractos de composi-
cién, se convierte en el niicleo vital e in-

- dispensable del arte figariano.

Pero seria absurdo 'buscar en esta pin-
tura una intencién extrafia a la_que su
misma contextura nos sugiére. Dejémo-
nos ganar por el fdcil encanto de esta
sencilla poesia cromitica. Una - delica-
deza de color raramente superada pres-
tigia wna técnica que recuerda por mo- -
mentos a algiin' maestro francés post-im-
presionista. A pesar de su vibrante lujo
colorista, rara vez se vuelve esta pintura
hacia lo estrechamente decorativo. Y es
que ella no pierde en ningln momento el
contacto con una realidad viviente e in-
tensamente sentida.

’
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A fines de sep-

cabo en el Teatro

Cervantes la Prime-
" ra Exposicién Nacio-

nal del Libro orga-

nizatla bajo los aus-
picios del presidente
dela Repiblica, doc-
tor Marcelo T. de

Alvear.

La Junta Ejecutiva que tienc a su eargo los
preparativos de dicho certamen se halla cons-
tituida de la siguiente manera:

Presidente, Enrique Larreta; tesorero, Rdmu.
lo Zabala; secretario, Samuel Glusberg; voca-
les: Arturo Cancela, Ezequiel Martinez Estrada,
Arturo Capdevila y Evar Méndez.

Por su parte los editores ¢ impresores han
nombrado una comision cooperadora formada
por los_sefiores: L. J. Rosso, Nivardo Reyero
Ontiyuelo, Federieo Crespillo, Miguel Lillo, Ma-
nuel Gleizer, Benito Lelong y, representante an-
te la Junta Ejecutiva, Alfredo Drochi. °

Entre las resoluciones de dicha Junta Ejecu-
tiva figuea en primer término la realizacion de
un concurso de ‘affiches entre los artistas ar-
gentinos y residentes en. ¢l pais. A tal efecto,
se instituyeron lres premios: un primero de
1.000 .pesos,” un segundo de 500 y un tercern
-de 300. Todos los trabajos que se presenten al
certamen han de ser, rigurosamente originales
«_inédites. No se Na limitado el nimero e
colores; pero el tamafio de cads dibujo debe-
ri ser de. 1 m. x 0.65, llevande la siguiente
inecripeion: Primera  Exposicién Nacional del
Libro, Septiembre de 1928, Teatro Cervantes.
Buenos Aires.

Los originales se recibirin en el Museo Mi-
1re desde ¢l 15 hasta ¢l 31 de julio. Todos los
dibujos deben venir firmados con seudénimo ¥
el nombre del auter presentado en sobre co
rrado, segin costumbre.

E! Jurade, cuyo’ falle serd innpe'll'h&g. estard
formado por loy Sefiores Enrique- Larreta, José
Lein Pagano,” Atilio” Chiappori y M. Rojas
SHveyra. /

Un grupo de/ intelectuales jovenes, prepara”
un homennje & Evaristo Carriego en el Teatro
Nacional. Jorge Luis Borges y Evar Méndez,
son los ofganizadores. Se trata también, de
conseguir gue el Concejo Deliberante bautice
«con ¢l nombre del poetn, a una humilde pla-
«cita de la ealle Honduras.

La tarde que ‘don
Alberto— Gerchunoff
renuncié a la direc-
cién de “El Mund
y se fué directa:
mente en suble a ver
a don Jorge Mitre
para decirle que aca-
baba de regresar de
unas. prolengadas va.
caciones en. Gibral.ar
(y mo mid), el di-
rector de “La Na-
cion”, después de sa-
Judar a su antiguo redactor, tan silo le dijo:

tiene un tema .para hoy: “La orden

arecia con ese titilo en
ual suelto, que, matu-
buyé a Gerchunoff.

ralmente, todo el mund,

El 4.de julio, nuestro amigo y colaborador
Artoré Eancela, leeri en la Asociacion Amigos
del Arte y bajo el patrocinio de la- Sociedad
«de Conferencias, su_ensayo inédito, titulade
“Una hora con Mr. Wells".

gica resolucién y nos

adherimos al- homenaje que un grupo de eseri-
tores nacionales le prepara en la Asociaciin
Amigos del Arte.

Nuestra colaboradora, la poetisa Rosa Garcia
‘Costa, tiene en prénsa en los talleres grificos
de Porter Hnos. una cuidadosa selecciin de
ous ires primeros librds de versos. El nuevo
volumen, que contiene las mejores composicio.

nes de La Simple Cancidn, La Ronda de las.

tiembre s¢ Hevard a .

I

y notabilidades

Jorge Cuesta, jo-
ven critico mejleano
ue rebatié vez pasa-
a unas apreciacio-

nes de Guillermo de
Torre sobre poesia
mejicana, anuncia la
publicacién de una
“Antologia dela Poe.

cas y bil
sobre los siguientes
: poetas: .
Othén, Diaz Mirin, Icaza, Urbina, Nerve,

Rafacl Léper, Rebolledo, Tablada, Gongzilez
Martinez, De la. Parra, Arcnales. Reyes, Lépez
Velarde, Torres Bodet, Maples Arce, Pellicer,
Ortiz de Montellano, Gonzilez Rojo, Novo, Go-
rostiza, ‘Villaurrutia, Owen, ;

Para celebrar dig-
namente el foctogési-
mo aniversario _del
nacimiento de Don
Pablo Groussac (de-
cimos Pablo y mo
Paul porque hace
~muchos afios que el
ilustre escritor s ha
hecho* ciudadano ar-
5m(im}. un grupo
e

guido la autorizaciin
necesaria para reunir en un volumen sus pagi-
nas mds notables. El libro que aparecerd a fines
de_julio, lleva prologo de D. Alfonso de Lafe-
rrere. Por su parte, la casa editora prepara un
folleto con diversas opiniones’ acerca del maes-
tro.

Después de un' silencio de cerca de veirte
aiios, Enrique Banchs vuelve a publicar versos
«con regularid trata de un acon-
tecimiento para la poesia argentina. Enrique
Banchs repetird, sin duda, entre nosetros, el
caso de Paul Valery. Pero cuidado con hacerlo
académico. ..

iOh, pobres, pobres, lamentables cosas!
Llenas de eternidad y son de un dia!

Cuenta nuestro
compaiiere Arluro
Mom _que pna noche
hablando con Char-
lie Chaplin de litera-
tura inglesa, €l lle:
g6 a manifestarle su
admiracion por Rud-
yard Kipling que, en
4 cancepto, no sé!_a
eraiuno de los mas
grandes cuentistas

" del munde, sino tam- -
bién el poeta del im-
ialismo  britdnico
—No, el poeta, no, le replicé Chaplin en
el wis puro slang neoyorquino: el canfinflere!.
Desde luegs, Mom no ha podido contar esta
anéedota en “La Nacién” y menos en Los Ami-~
gos del Arte. Pero da fe de que es auténtica.

El Camino de Bue-
nos Aires, ese sonado
libro de Albert Lon.
dres que aleanzé en-

tulos, acaba de ser
publicado en Inglate-
rra con un  prologo
del miximo novelis-

ta ameri o-
1o Dreiser. El ilus-
tre autor de Jennie
Gerhardt, El Financiero y otras obras maestras,
ha sabide comprender la importancia huma-
‘na del libro de Alliert Londres y destacar la
gravedad del problema que el famoso periodis-
ta plantea a las autoridades francesas y ar-
gentinas.

Dentro’ de pocos dias aparecerd la primera
traduccion castellana de La Tierra Purpirea
{un idilio uruguayo), del escritor angloargen-
tino William Henry Hudson, Ly famosa obra
lleva priloge de R. B. Cunninghame-Graham
y epilogo de Miguel de Unamuno Le Tierra
Purpiiren, una de las primeras novelas de Hud-
son, fué escrita en 1885 y es, segiin Sanin Cano:
“yn libro hondamente sentido, y personal en
la forma y en ¢l contenido”.

La 'informacién . | filoséfica.

por Francisco Romero

La mas urgente necesidad
paranosotros, en lo filosifico,
consiste en enterarnos del plan-
teo actual de los problemas. Si
preseindimos, como es justa, de
las personas eonsagradas 4 es-
ta cuestiGnes por profesion o
~wocagién, ¥ consideramos el
circulo mis amplio de los estu-
dioses serios, de los curiosos de
toda curiosidad intelectual, de
las personas, en suma, capaces*
de habitual lectura filosifica, no andaPemos le-
jos de la-verdad al afirmar que el destonoci-
miento de la. situacién presente de osofia
es aqui casi absoluto. Y mo por fahd de inte-
rés, pues se leo en niestro pais mucho libm
filosifico, asi reciente como clisico.

La explicacitn es sencilla. El mis eonside-
rable movimiento filoséfico actual, el mds pro:
fundo y original, «l mds orginico y abundante
en obras de precio, es el alemin, cuyo como-
cimjento directo esti vedado a la generalidad
de los lectores por ignorancia del idioma. Des-
de_hace algunos aiios se traen al espafol bas
tentes-libros alemanes de filosolia, muchos de
cllos al dia siguiente apenas de piblicados. Pof
la lectura de estos libros, es cierto, el lector
traba conocimiento con altos espiritus, y aun con
direcciones enteras del pensamiento nuevo. Pe-
ro nada mis injustificado que identificar —
eomo hacen algunos, y mo silo ticitamente —
el pensamiento alemin de la hora con los li-
broa traducidoa’ al espafiol. ~ -

Nadie discute el excelente acierto y recta
irtencién, del principal promovedor de estas tra-
ducciones. No silo serfa dificil hallar un li-
bro mediocre entre los clegidos por Ortega y
Gasset, sino que el grupo de traductores re-
unido bajo su inspiracién estd creando el ins-
trumento de expresién {iloséfica de que nues-
tra lengua carecia. Pero ne es asunte de acierts
ni de arbitrio lo que impide traducir los 1il
mis representativos de la nueva filosofia -
mana. Entre los varios impedimientos existen-
tes seiialamos uno: Los libros se traducen
cuando se supone que serdn leidos, y tal libro
miximo de la filosofia alemana novisima aca-
s0 no hallara por shora cincuenta lectores en:
tre Espafia y toda la América de habla espafiola.
Por shora; porque suponemos que no sucederd
lo mismo dentro de poco.

Entre libro y libre, y antes y mds alli de
todos los libros traducidos, existe un vacio que
conviene colmar. Hay en' ¢l ambiente un interés

real por efcuchar las | respues-
tas que da nuestro siglo a las
pregintas \clernas, por conecer
las nuevas interrogaciones que
van constituyendo la problemi.-
tica peculiar de nuestra época.
¥ hay, por| otra parte, una enor.
me montafia de pensamiento a
la cual debemos, aproximarnos
antes de ensayar uwna actitud
independiente. En esto, como en
tantas otras cosas, la o alidad
no es aquel valor supremo que muchos imagi-
man. La filosofia, como cada rama de la cultie
ra, feconoce y tiende o realizar su valor propio:
busca lo verdadero y mo lo original. La origi-
nalided ha de hallarse sin procurarla; es una
relacién entre la obra y el obrero, relacion sub-
jetiva, a la que se concede poco sitio en el rei-
no de la cultura, que es reino de objetividades.
En filosofia imporia mds contribuir a aclarar pa-
cientemente un problema ya planteads y elabo-
rado, que inventar seadoproblemas o proponer

lucic i i ¥ = ¥

originales.

La tarea de wna informaciin filsifica eons-
"tante y responsable es cada din més urgente.
La exige la misma aparicién frecuente de impor-
tantes libros extrangeroa en nuestro horizonte.
Pangamos unos ejemplos. Tiempo apris se pu-
Wlicd Ciencia eultural y ciencia natural, de Ric-
kert; después, hace poco, Las Bases de la evolu-
cidn psiquica, de Kolfka. Son obras ambas de
singular significacién y bien tipicas de nuestro
tiempo, Pero no es posible que el lector, aun
el mds atento, alcance el pleno sentido de esos
libros si ne conoce, siguiera en forma sumaria,
Ia serie natural donde cada uno se inserts; si
ignora para el primero, ¢l largo - trabajo de
la iencia ! do a
fundamentar filoséficamente la historia; si no
sospecha, para el otro, la erisis actual de la psi-
cologia y las discusiones y nuevos puntos de
vista desde Wundt hasta la fecha: Psicologin
de Wurzburgo, psicologia-ciencia del espiritu,
Behaviorism, Gestaltpsychologie. El lector
alemdn ve destacarse aquellos libros sobre un

Un grupo de aca.
démicos y escritores
hispano-americanos
ha presentado-al Co-
mité Nobel de la
Academis de Suecia
la_ candidatura  del
séfior Rufino Blanco
Fombona para el pre-
mio de ‘Lileratura co-
rrespondiente al afio
1928. Firman tam.
bién la nota ademis
de algunos-condes y
marqueses, numers-
sos diplomiiticos aile-
gados a Jos Jetras,

Naturalmente, entre los muchos firmantes no
ligura mingln argentino.

FPero bhe aqui el texto de la presentacién:
abajo suscritos, escritores de Espaiia

y de la América espaiiola, saludamos res-
petuosamente al Comité Nobel de la Aca-
demia’de Suecia y nos permitimos presentar
como candidato al Premio Nobel de, Litera-
tura en el afio 1928, al ilustre escritor ame-
ricane don Rufino Blance-Fombona. =

Este autor, ya- como novelista, ya como
crilico ya como poeta, ya como historiador,
ba sabido descollar entre sus contempori-
neos y ba honradd la lengua espaiiola en ¢l
Nucvo Mundo y en el viejo.

Calurosamente ‘recomendamas esta candi.
datura a Ja sapiencia y a la justicia\del Co-
mité Nobel de la Academia de SuesTa.

“Somos de ustedes, con sentimientos de al-
ta consideracion, atentos s s, q, b, .

El conde Gimeno, E. Gémez de X
Pedro Sdinz Rodrigucz, Ricardo Beltrin y
.Rozpide, Marquéz de Figueroa, J. Francos
Rodriguez, G. Maura, Américo Castro, Eme-
terio Mazorriaga, Vicente Garcia de Diego,
Carlos Pefeira, Pedro Novo y Colson, Conde
Ins Navas, Marquéz de Villa-Urrutia, Con.
de de Romancnes, E. Gutierrez Gamero,
Manuel S, Pichardo, Manuel de Sandoval,
Conde de Lépez. Mufioz, Enrique Fajardo,
Luis Palomo, Francisco Rodriguez Marin.
José Rogerio Sinchez,” E. Rodriguez Men.
doza, José Verdes Montenegro, Eduardo
Ibarra y Rodriguez, C. M, Cortezo, B. Fer-
nindez Medina, M. Garcia Kohly, Gon-
zilez Martinez, R, Menéndez Pi Juan

0'Leary, Manuel Machado, [Félix Loren-
20, Agustin_ Millares, Carlos| E. Verduge,
Luis G.Urbina, G. Marafion, Ramdn Pérez
de Ayala, Leopoldo Cano, R. del Valle In-
clan, R. Cansinos Assens.

m

Ha muerto Max Scheler, uno de los mds altos
val e la actual filosofia alemana. Nuestro
dor, D. Francisco Romero, 8¢ ocupard de
su obra en el proximo nimero de LA VIDA
LITERARIA.

D.Juan Hohmann, [
ex direclor artistico |
do “El Hogar” seha |-
hecho eargo recien. |
temente de la direc- |
cién total de “Mun-
do Arggentine”, la po-
pular revista porte-
fia que vieme pres- L‘.
tando tan preferente |
atencién a los Tibros
nacionales, Es de es-
perar que bajo la
direceion del sefior
Hohmann, “Mundo_ Argentine” deje de ser de-
finitivamente un muestrario de recortes extran-
jeros para convertirse del todo en una revista
de colaboraciones nacionales.

José Carlos Maridtegui, el famoso director de
la revista peruana “Amauta” estd pre, ndo
un libro de ensayos internacionales para 13 Bi-
blioteca “Babel” de Buenns Aires.

Los amigos de Gus-
tavo Riceio, el joven
poeta  porteiio  que
murié poco después
de cumplir los vein-
ticinco afios, acaban
de -publicar sus poe-
mas . pdstumos  bajo
el titulo de “Gringo
Purajhei” (Cantos de
gringo, en guarani),
El libro, que apare-

v | ce pulcramente pre-

b sentado con una por-
tada de Bolin, consta do tres partes — Gringo
Purajhel, Gorriin y Vaso de Agua — pertene.
cientes a olros tantos libros que proyéctaba
Gustavo Riccio cuando le sorprendid la muer-
te ‘el 7 de enero de 1927

Leonidas Barleta, que acaba de obtener el
tercer premio municipal de prosa correspondien-
te al afio 1927, anuncia la publicaciin de una
vida novelesca de Juan Pedro Calou, con un
retrato_del poeta grabado en madera por Adolio

llocq. Ademds, prepara nuevas ediciones de
sus nmovelas “Vidas Perdidas™ y “Royal Circo™
con ilustraciones de Abraham Vige y G. Facio

s.:miu wive que es su ambiente para
nosotros estin como en las vitrinas de un mu-
sed, sin perspectiva adecusds. De aqui los co-
riofos errores de estimacién en que incurrimos.
A hna discreta funcién informativa colresponde
cofregir tal sitvacién. i

por interme-
dio de la editorial Tor.
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Diez minutos con el autor de
i 5 ’
“El .Salva]e’ por Enrique Espinoza

No puede decirse que abunden entre
nasotros los hombres que han tenido la
suerte de ver seres antidiluvianos. A cien-
cia cierta, sélo sabemos de dos: un escri-
tor y un naturalista. El primero es el
seiior -D. Horacio Quiroga, y el segundo
el difunto D. Clemente Onelli.

El sefior Quiroga, segiin nos cuenta él
mismo por boca de su Salvaje, vivid-en
las inmediaci e las del
Guaira con un didosaurio, “con el cual
hizo vida de selva :
seis meses seguidos”.

El finado natura-
lista, en cambio solo
ha visto a su plesio-
sautio en suefios, co-
nio corresponderia a
un simple escritor...

A propésito de la
nuéva edicion de “El
Salvaje” hemos pre
tendido pedir al se- §
fior Quiroga informes ¥
sobre la vida de los
monstruos en  cuess
1i6n, indtilmente. En
balde hemos invoen-
do la remota actua-
lidad del tema.. El
sefior Quiroga. ftan
parco de palabras
como de letras de
molde, se ha absteni.
do de darnos una so
la impresion. |

—Hablen con el

dinosaurio — nos
ha dicho por fin'de
d dida. El podrd

EDITORIAL MINERVA
AveEnioa pE Mavo 560
f BUENOS ATRPS

informarlos de lo que
desean.

—Es lo que hemos
hecho después' de arrancarle al “sefior

~Quiraga, — ocupado en hacerle un tapa:

do de pieles a su mujer — el cuento iné-
dito que publicamos: Una noche de Edén.

Pero he aqui lo que nos ha diche ¢l
=

Préth_n-_ aparicién:
Paginas de
Groussac

La obra que serk la
sensacién del afo

Histonia: La vida de la carabela.—
Llegada al Rio de La Plata.—Pri-
mera fundacidn de Buenos Aires.
— Segunda fundacién de Buenos
Aires,—Muerte de Garay.—La Re-

Ensavos Brocriricos: Nicolas Ave-
llaneda. — J. M. Estrada.—Pedro
Goyenn.— Carlos Pellegrini.

Cnimica Histdnica: Las <Bases» de
‘Alberdi.—Escritos de Mariano Mo-
reno.—Recuerdos Histéricos.

Viases: San Ignacio Mini.—De Puer-
to Aguirre a las Cataratas. — De

i n Nahuel Huapi.—Lima.
— Méjico. — Democracias latino-
americanas —Chicago. — La civili-
zacion del Oeste,

Cnimica Litensnia: La Gloria de
Dante.—ElI Quijote de Cervantes.
— La “Oratoria Romanlica. —
A. Daudet.

Litenatuna: Un viaje en diligencia.
— Paisaje del Sud Bonaerense, —
El Gaucho.—La Divisa Punzd.

Soxero: Seis sonetos.

Un volumen de 300 piginas: TRES PESOS

,Haga reservar su ejemplar

Talleres Grdficos Argentinos
L.J. Rosso

armiento 779 B. Aires

z o golp
una-pald las paginas, — ha hecho bien

io| desde la sombra de unas pa-

ginas de 1a nueva edicién de “El Salva-
je”, para LA VIDA LITERARIA. /

—*“El autor de esta historia — ha co-

lo el dinosaurio golpeando cont

en callarse. Nada sabe de nosotros, ni

“EL SALVAJE" por Siuo

Es lo que hizo nuestro autor: sofié que
trasnochaba conmigo seis meses conti-
nuos, contando luego algunos parcos in-
cidentes. Todo lo cual si no habla en
favor de su fantasia, habla en pro de su
seriedad. Esto en cuanto al sefior Quiroga.

En lo que respecta al plesiosaurio que
tanto dié que hacer al ingenioso Sr. One-
Ili ¥y que todavia le interesa’ a Vds. na-
sé, Parece broma: pero asi es: nada sé
de él. Ignoro lo que puede haber hecho o
pensado el plesiosau-
rio. Y por la sencilla
razén de que cuando
yo vivia de verdad y
no en este libro, los
. plesiosavrios habian
desaparecido ya ha-
eia muchisimo tiem-
po de la-faz de la
tierra. Para mi eran
Ya entonces seres an-

Tee-
rin ustedes? El mun-
do es mds viejo de

nar los lectores d=
peridicos.  Mitols-
gico pues, era ya el
plesiosaurio en ™
tiempo. Mucho mis
cerca de nosotros, pe-
ro hacia adelante, es-
tin el pterodictilo o
algin pequeiio mam
fero b distine

lo que suelen imagi--

EL ULTIMO LIBRO DE
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POESIA
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mano e impreso en papel
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to de los que ustedes
< tienen ahora. Pero no
les interesa a ustedes
estas frescas cosas, y
si el plesiosauio.
Ahora bien: los di-
nosaurios no - fuimos
ricos de imaginacién, porque el calor,
los diluyios y las tempestades: eléctricas
bastaban para nuestros desvarios senso-
riales. Tampoco es vivaz la fantasia de
“algunos cuentistas de” ahorh. Y he aqui
que: hace algunds afios vinimos a hallar
imaginacién (la lamaria secundaria por
su amplitud) donde menos podiamos
sospecharla: en| un estricto, metédico e
incrédulo liombre de ciencia. |
+ El Sr. Onelli sospeché que en las
agups de cierto | lugar andino bogaba un
lesi 0, v asi lo certificé en' las co-

de nuestra, vida, ni de pl io_algu-
no. El contd a su modo la historia de seis
meses en que vivimos juntos, pero fuera
de tres o cuatro recuerdos al respecto, y
de algan incidente nocturno nada puede
decir. Es un hombre discreto, de limitada
fantasia, tal vez; mis digno de crédito
por lo tanto. Vean, ustedes; si no, In ti-
midez con que dicho~eciior abords la
historia de nuestra fraterhidad sombria,
como él la llama,
No cabe duda que su deséto real fué ha-
llarme vivo en plena época actual y va-
gabundear conmigo por algin paisaje
lluvioso, segiin -su hibito. Tal lo desed.
Pero en razon de su corta fantasia no. se
atrevié o plontarme vive en el Iguazi,
en el Gemira o en cualquiera de sus rin-
concillos de selva. Para fantascar con
este vuelo se requiere un pore mis de
imaginacion que- la que cabe .en una ti-
bia cabeza de cuentista. -
Hay cosas, vean ustedes, que nq, pueden
ser retiradas de las tinieblas sin que que-
men las manozs, Una dée estas cosas es ad-
mitir la existencia contemporinea de un
ser de la efty mesozoica. Hay tal eimulo de
razones para desecharla, tal cerleza pa-
ra negarla y jugar el cuello en su contra,
que nuestro autor no e atrevié, ni.en bro-
ma literaria, a tropezar conmigo en un
ambiente actual. El mis lirico estudiante
“de ciencias naturales tampoco se hubiera
atrevido. Y esto porque, coms he tenido
el honor de expresarles, es imposible que
un animal secundario, yo por ejemplo,
pueda hiaber sobrevivido a su era,
aunque un autor de cuentos o no-
velas ignora’ por lo comin cosas mucho
mis evidentes que ésta, por pura casuali-
dad ¢l nuestro sabia que si descaba
un serio ¥ real encuentro conmigo, forzo-

so le era hundirse tras mi pista a través.

de kilémetros de sedimento, o... sofiar.

lumnas de La Naeion. Mis tarde hablé
de un animal- misterioso de cuero pelu-
do, un mamifero de cepa cuaternaria, a
ojos vista, ;Milodonte, o hicharraco por
el estilo? Sin duda, .y esto es lo que
creyd el seiior One]li. Pero no es menos
cierto que aquellas primeras publicacio-
nes con que solicité la atencién del mun-
do, el entonces jefe del Zoo se refirié a
un_plesiosaurio, para regocijo de los que
nada entienden de saurios y espanto de los
que saben demasiado.

A ‘mi me encontrd haciendo espuma con
la hoca ‘en las orillas del Alto Paran,
un simple cuentista sofiador, — podri
decirse. — ;Por qué entonces un natura-
a de aficcién y oficio no pude hallar
un plesiosaurio vivo? Bien pudiera ser.
¢+Como no? Si ustedes fueran hombres,
de prestar fe a la palabra de un dinosau-
rio les confiaria esta pequeiia anéedota:
“Ya en mi tiempo, en mi era, y a fines
de nii periodo, que ustedes llaman eretd-
ceo superior, se hablé no sé donde de un

animal fantistico que habia sobrevivido ~

a su época; un monstruo marino que al
nadar revolvia los fondos cenagosos y
dejaba una estela pestilente. Un plesio-
sauro, en fin. Y tal como en la época del
seiior Onelli — que en paz descanse —
se organizé una expedicién para cazarlo,

de la que formamos parte yo, un arpoec- *

toris, el pterodictilo nombrado y tres o
cuatro comadrejillas, — los abuelos de
todos_ustedes. — Y nada hallamos, Pero
con los métodos cientificos’ actuales, es
posible. Quizis, algin dia otro director
del Zoo tenga mis suerte.

Mientras, conférmense ustedes con el
cuento del seiior Quiroga a mi respecto
y este “pendam”. fefnenino... pero no
dejen de comprobar también, "cémo me
ha copiado el estilo... Vale la pena.
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Una nOChe de 'Edén por Horacio Quiroga

P

L

o

e

*No hay persona gque escriba para el
piblico que no haya tenido alguna vez
una vision maravillosa. Yo he gozado
por dos yeces de este don. Yo vi una
vez un dinosaurio, y recibi otra vez la
‘visita de una mujer de seis mil afos.
Las palabras qiuc me dirigié, después de
pasar 'una noche entera conmigo, consti-
tuyen el tema de esta historia.

u. voz llegéme no sé de dénde,
por via radioestelar, sin duda, pero la
percibi por vulgar teléfono, tras insisten-
tes [lamadas a altas horas de la noche.
He aqui lo que hablamos:

= —jHola!—comencg.

—iPor fin! — respondié una voz lige-

]

. rzuenté burlona, y evidentémente de mu-

~—Ya era tiempo. ..
—zCon quién hablo?—insisti.
/—Con una seiora, Debia bastarle es-

—Enterado. ;Pero qué sefiora?
—; Quiere mi nombre?
—Precisamente. 8
-—E;i no me conoce.
—Estoy seguro.
—Soy Eva.
Por un momento me detuye.
—iHola!—repeti. -
—Si, sefior! L
—;Habla Eva?
—La misma. -
. —Eva... ;Nuestra abuela?
—Si, sefior, Eva, si! _ 4
Entonces me rasqué la cabeza. La voz
que me hablaba era la de una persona
muy joven, con un timbre dulcisima-
mente_salvaje. i
—jHola!—repeti por tercera vez.
—5il s

—Y esa voz...

—iPor supuesto}

—:Y lo ‘demas?
. —¢Qué eosa?

- —El cyerpos..

—¢Qué tiene el cuerpo?

Bien 'se comprende mi titubeo; no de-
shuesira  sobrado ingenio el recordarle
su cuerpo a una dama anterior al) dilu-
vio, Sin embargo: |

—Su_cuerpo... ;lresco ‘también?

—iOh, no! ;Cémo quicre Vd. que se
Fnregca al de esas sefioritas de ahora que
e gustan g Vd. tanto?

Debo advertir aqui que esa misma no-

fresca... “;es suya?

che, en una reinién_mundans, yo me ha-*

bia_eregido en campeon del sentimiento
artistico de la mujer. Con un calor poco
babitual en mi, habia sostenido que el
arte en el hombre, lotalmente estacionado
después de recorrer cuatro o cinco eta-
pas alternativas e iguales en suma, ha-
bia proseguido su marcha ascendente de
emociones-en la mujer. Que en su indu-
mentaria, en sus vestidos, en el corte de
sus trajes, en ¢l color de las telas, en la
sutilisima riqueza de sus adornos, debia
verse, vilal y elerno, el sentimiento del
arte,

Esto habia diche yo. ;Péro como lo
sabia ella?

~—Lo sé—me respondié, — porque to-
dos Vds. piensan lo mismo. Igual pen-
saba Adin,

—Pero_eren,_entender—repuse—que en
el parniso no habia mis mujer que Vd...

—4Y Vd. qué sabe?

Cierto; yo nada sabia, Y ella parecia

uy segura. Asi es que cambié de tono,
iera verla... — dije.
— ;A quién?
A Vd

—zA mi?

—3L

—jAh, es Vd. también jeurioso... Le
voy 8 causar’ horror,

—Aunque me lo cause. ..

—FEs gue... (Y aqui una larga pau-
sa)... no estoy vestida, ;Comprende
V¥d? En el fondo del espacio donde me
hallo... Y ademis, soy demasiado vieja

ara no. infundir horror.... aun a Vd.

uedo sin embargo vestirme, si Vd. me
proporciona ropas, con una condicién. ..

i Tod

—0Oh, muy pocas... Que me lleve con
Vd. a ver seiioras bien vestidas... como
se visten ahora. [Oh, condescienda
Vd!... Hace miles de afios que tengo
este deseo, peto’ nunca como... desde
anoche. Antes gos preocupabamos muy
.poco del vestidd...Ahora ha llegado la
mujer al limite e el sentimiento del arte.

Mis propias palabras, como se ve.

. esquelético en aquella fosea aparicion. N

—Desde ese oscuro fondo del tiempo
y ‘del espacio,—argiii—jcomo lo sa
?

—La serpiente de Adén, sefior mio...
—De Adin? No, seiiora; suya.’
—No, de Addn. De las mujeres son esas
yararis que Vd. conoce, y una que otra
serpiente de cascabel .
—Crotalus terrific
—Eso es. Pero no son las viboras, si-

Y HO R ACIO GUIROGA,
no el maravilloso vestide de la mujer de
shora lo que deseo ver. No puedo ima-
ginarme qué puede ser ese arte sutil que
enloquece 'a las personas como Vd... |
Por ‘segunda o tercera vez la ilustre
anciana la emprendia conmigo. ;Que has
cer? Yo podia proporcionar a mi inter
locutoralas' ropas que esperaba de mi,
y podia también proseguir la aventura
que llegaba hasta mi desde el fonds de
la_eternidad, a través de_un trivial telé
fono. 4
Fué To que hice. Coloqué a su pedido
las ropas tras el biombo de la chimenea,
y bruscamente surgid ella ante mi, en-
vuelta hasta los pies en negro manto.
Llevaba antifaz con encaje, y en las ma-
nos guantes negros. Yo podia haber pre-
sentido, de fijar un instante més los ojos
en su silueta, lo que habia en reali e

lo hice, y, procedi mal.

Sin ver, pues, mis que aquelly decré
pita figura, terriblemente arrepentido"de
mi condescendencia, salimos del escrito-
rio, y media hora mds tarde llegibamos

-a una casa de mi relacion, cuyas tres

hermosisimas chicas reunian esa noche a
unos cuantos amigos, ™

Lo que fué toda esa sesién: mi presen-
cin en compaiifa de una ilustre anciana
que por razones de estado deseaba conser-
var el incognito: la burlesea estupefac. -
cion de las chicas que charlaban sin per-
der de vista al fenémeno: los esfuerzos
mios para alejar de la sitwacién un ris,
diculo inexorable; las sonrisitas cruza-
das de las damas ojeindones sin cesar a
la momia y a mi;—toda esa interminable
noche fué mucho mis larga de sufrir que
de contar. 7 a

Regresamos a casa sin haber cambia-
do una palabra, ni en ¢l auto ni en los
instantes en qie dejé el sobretodo sobre
una silla, y el sombrero no sé dénde. Pe-
ro cuando me lube sentado de costade al
fuego, sin mirar otra cosa que el hogar
de la chimenea y disgustado, hasta el
fondo de mi alma, la dama, de pie, tomé
entonces la palabra.

—Yo me voy, seiior—me dijo.—Ni por
mi situacion ni por mi edad estoy en esta.
do de permanecer mis_en su compaiiia,
por gnla que me sea, pues no soy des-
agradecida. He vistd lo que deseaba, v

me vuelvo.. Pero antes de partir deseo

_ que Vd. oiga algunas palabras.

Vds., los hombres, se han hartado Le
proclamar que”la coqueteria es patrimo-
nio de las hijas de Eva, — mia, si Vd.
quiere,—y que el mundo marcha mal des-
de que la primera mujer coquete con la
serpient Yo podria aclarar este con-
cepto, pero -mo quiero volver sobre una
historia demasiado vieja... aun para mi.

ALBJANDR O [RETE-B
)

-Puedo /decit, no obstante, que el adorno,
la coqueteria en la_mujer, era una cosa
muy sencilla, pues'no lepiames para. co-
quetear mis que la cabellera. Después
hubo otras'muchas cosas, .. Pero a pesar
de nuestra orfandad al respecio, algo pu-
de hacer con mis 17 aiios. .. Vd. debe sa-
berlo por la Biblia.

Pues bien: desde mucho tiempo atrds
yo queria reencarnar en la vida contem-
poranea; mas era indispensable  para
ello, que viera cémo se visten las muje-
res de ahora.

4Qué podia hacer yo, con mi pobre co-
queteria del Paraiso, con mis. escasos
adornos de muchacha anterior al diluvio?
Por esto, y desesperanzada ya de re-
encarnar por largo tiempo com una
nueva vida, he tomado la determina:
cién de hacerlo por unas breves horas,
¥ he elegido las horas pasadas para po-
nerme en contacto con el escritor que me
escucha... y con las sefiorilas que gus-
tan a ese escritor.

Por lo poco que he visto, el munde do
Vds, ha progresado inmensamente en seis
mil afios, y hay ahora cosas admirables.
Lo que no hay—éigame Vd. n,—es
progreso en el adorno de la mujer. Vs,
lo creen asi, porque dichos adornos cues-.
tan dinero. En mi época, una chica es-
taba bien vestida cuando, a mais de ser
bella, llevaba en los cabellos .flores o
plumag de garza, tapados de pieles so-
bre los hombros, sartas de perlas en el
cuello, y un abanico' de grandes plumas
en la diestra. .

Hoy, sefior enamorado, después de seis
mil aiios de febril progreso, de incalcu-
lables esfuerzos de la inteligencia y del
arte, de sutiles refinamientos estéticos,
hoy las mujeres bien vestidas llevan,
exactamente como en las edades salva.
jes, plumas en la cabeza; pieles en los
hembros, piedras cn el cuello, flores en
la cabeza y grandes plumas en la mano:

7Dénde esti el progreso, quiere Vd.
decirme? ;Qué ha inventado de nuevo
la mujer actual? ;En qué revela su de-
cantado refinamiento de arte?

iBah, seiior! Vds, se dejdn engaiiar a

biendas, con su d ion feminista: pe-
ro salvo uno que otro detalle, la dama
original y elegante de hoy debe recurrir
fatalmente para su adorno a los misera-

bles clementos del oscuro mundo primiti-
vo: las pieles, las plumas, las piedritas
que brillan.

_ Y no sélo no se ha eonquistado nada,
sino que se ha rebajado el valor de talgs
adornos. El valor de una piel sedosa es-
ti en la fatiga que ha costado el obtener-
la. El amante primitivo que a costa de
su sangre conquisté al animal mismo la
piel para adornar con ella a su amada,
consagré con ese precio el alto valor del
adorno.Es bella-la piel en los hombros de
una muchacha porque el hombré que “la
amaba se desangré por conseguirsela. Es-
te es su valor, como el de una obra de
arte cualquiera, que para ser tal debe de-
jar exhausto un corazén.

Hoy no es la muchacha ‘mds amada la
que luce la piel, sino aquella cuyo padre
tiene mis dinero. Y volveré a la nada
en que he dormido seis mil aiios, sin com-
prender cémo las amigas de Vd., y las
otras y todas las mujeres de hoy, sienten
tanto orgullo de lucir una piel que no ha
conquistado el varén que aman, sino que
han debido pagar muy caro al peletero;
y sin comprender tampoco cémo Vds.
los hombres no se mueren de vergiiens
cuando sc sienten orgullosos de ver a sus
novias lucir un adorno que Vds. mismos
han sido incapaces de cbtener, y por el
que otro hombre, también joven y buen
mozo como. Vds, dié todo su valor y
su sangre en una caceria salvaje. -

Solo esto queria decirle. Ahora, sefior
me vuelvo. Le he sido a Vd. demasiado
cargosa con mi ancianidad y mis tonte-
rias para que no conserve Vd. de mi ni
el recuerdo. .. ¥

Permaneci impasible, 'sin apartar los
ojos del fuego. =

—;Quiere Vd., sin embargo, guardar
un vago recuerdo mio? Lo autorizaria
a Vd. a sacarme una fotografia, ..

Dijo; 'y sin hacerme rogar de muevo,
pues deseaba concluir de una| vez con
aquiel atroz absurdo, me levanté, también
sin mirar a la dama, volvi con la miqui-
na, y p toda prisa apreté el obturador.

jPor fin! Eché una mirada salvadora ,
al biombo que debia ocultarla de nuevo.

—jOh, esta vez no hay necesidad!...
murmuraella.—Con que cierre V& un
instante los ojos, basta.7, ]

~kos cerré con rabia, y cuando los abri
no hebia ya nadie allit" b

Aqui concluye la historia, Y.lo que si-
gie no es sino un eterno remordimiento.

Al hallarme solo, me hallé también sin
sueiio por el resto de la noche. Y mitad
por distraccién, mitad por curiosidad
fotagrifica, revelé la placa.

iOh! ;Qué razén no ha concebido a
Eva desnuda como el cielo, virgen y her-
mosisima en la primera alba del Edén?

No una decrépita momia envuelta en
negro: una criatura de 17 afios, indescrip-
tiblemente pura y curiosa, era lo que re-
velaba la fotografia. Y yo no habia sa-
bido verlo. i

Al dia siguiente, a las mismas altas ho-
ras de la noche, .el teléfono sond. Era
ella.

Cuanto aleavza un hombre a expresar.
de remordimiento, lo expresé en mi largo
discurso.

_‘7\’ue_l\‘l!—supfiqué por toda conclu-
sidn.

—No puedo— repuso ella. Y mis bur-
lonamente ain: .

—Estoy desnuda. .,

—Yo cazaré tigres para Vd...'

—i Vd., cazar tigrés?... Vd. es un ca-
zador de historietas y no siempre verosi-
miles... Pero le estoy muy agradecida,
sin embargo. Y si alguna vez vuelvo...

La voz se corté. No of mis. Ni al dia
siguiente, ni después, ni nunca, ha vuelto
ella a llamarme a altas horas, Sélo me
queda su retrato. Y cuando alguna vez lo
enseiio a un amigo, jamids se muestra él
sorprendido. ' 5

—Muy lindo — me dice— pero es
una copia. 3

—;Copia?...

—S5i, de cualquier cuadro... Esas her-
mosuras del Edén no existen, 3

Asi es, en efecto. Hace seis mil aiios
que ella no existe. Pero mds corpérea y
cilida que la vida misma, ella vino una
vez a mi y las puertas que tras el pasado
velan por los caprichos sobrenaturales,
han quedado entreabiertas. ..
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“Poesia” de Fernandez Mo-
1. "o ‘por A!bc:to Gerchunoff.

Tmlkﬂmm pre-
cisar

de Fumlnduz M'olenu
en lo que tiene de
esencial y de carac-
teristico, a nlv:'-'dzl
examen de su ob)
legariamos sin
da a a definicion
que - nos da, como
en una pequelia Y
graciosa overtura, en
su nueve libro:

Soy esa fuentecilla de la plaza
en la que beben pdjaros y nifios;
un soporte, unc pila,

y-un capullito de agua cristalino.
. Asi lo concebimos sus lectores. Es para mos:
otros una fuente sencilla y clara que se levan-
ta en medio de la cindad ¥ quc enmo} acos-
tumb a.ver y a oir.

suelto flm l.r Sahem:

o8 que siempre llqlfi a
nugstros of con el tono distinte de cada
hora, con ]a dulzura elegre con que canta ¢l
ando creemos no n‘.u:ermrln.
penetra en el espiritu y en el espiritu se que-
da, para enriquecerlo y aliviarlo, Es una voz
de la ciudad, es una voz del pais. Femindez
Moreno nos ha dado en su diversa obra poética
una ref de Ja ) Gpoli y de la afia

_ ogallas para hacer cualy

Critica ac libros

mo ‘ensayo. al tratado que mds tarde desperta-
ria ¢l genio sofico de Kant. Después de es-
tos ejemplos llama realmente la atenciés quc
alguien se haya atrevido a usar'la mi
lificacién para una obra que no_estuvi d
scuerdo, en vigor y osadia mental, con la bri-
lante tradicién que le dieron los grandes fi-
lésofos * del empmmn Zinglés.

. Sin_embargo es asi, y por tal motivo el en-
sayo h'lleudn a dcg:lb:rlr hasta canvertirss
en el género més propicio para calificar obras
plafiideras, propias de aulpres que carecen de

nf:r otra cosa. .

No s este, por cierto, el caso de Arturo Can-
cela. El autor dz “Tres Relatos Portefios” posne
una amplia cultura filoséfica y una capacidad
ereacionista que lo coloca en los primeros pla.
nos de la literatura castellana. £ “Palahiras
Secriticas™ desarrolla un tema de vasta medi-
tation. primer parte consta de una evoca-
disléctica al modo de los. didlogos pl
i en la segunda, ¢ mismo problema ca-
tal se desarrolla de ocuerdo con la menta-
lidad moderna. Hay un profundo interés en
ambas partes y las dos dan muestras del talento
de_Canekla.

El tema principal gira en torno a las rela-
ciones entre la Democracia y la guerra. Es un

vistosos de los puehlecillos monitanas, de los Tar-
gos y bostezantes caminos de la pampa y nos ha
pmlnr!o los rasgos urbanos, revelindonos su senti-
do. interno. Nos pone ep presencia de lo que su

verso sorprende y nos asocia a su remerdv

ta una ‘funcidn de poeta. Su pnmu. que se vale a
veces, -de los ‘elementos mis sumarios de Ja
descripcién, nunca se reduce realmente a la
apariencia externa de los sijetos. Los espiri-
tualiza hasta el extremo de hallarles un fondn
intimo, ¥ it los por
1! ‘accién de su palabra, misteriosamente pres-
tigiosa, .en wbeunm de belleza y en fuérz
de evocacién. La esquina que pone en sm estro-
- fa, tan desnuds, tan simple, el arholillo o ln
escenita en una calle o en un jardin, el de-
talle doméstico de su propia casa, dejan de ser
Io que son en su significaciin vulgar para tor-
narse en algo expresivo, que s¢ adhiere a nues-
tros sentimientos y a un valor que no ha-
briamos adivinado sin su diligencia de artista.
Su estrofa es leve y fuene. Saml ofrece seiia-
les de esfu - com| idn - elgborada.
Nu 'pm:e, icclln. que tiene fodas sus estro-
flor“de labio, tan-es-de_natural y de es-
pnn ineo el cante en este hombre y de holgado
su idioma. ¥ lo que tiene de extraordinaria-
mente grande Ferndndez Moreno es esa recn-
dita’ hondura de intimided que rebasa gun en
las | manifestaciones mis pictéricas de’ sus W
bros. ‘A |veces un cuadrito suyo imprésiong” co-
mo un trazo aislado, esquemitico, egmo un di-
de! lineas eecas, sol y duras, Y_sin
g, cuadrito fugitivo que no es mis

que una yiiieta anotada al pasar, ng se sale
nuestra memoria y la encontraremos al | recor-
darla; llena* de gracia secreta que nod obligard a
reconveer que-la habiamos juzgado con ligereza,

Este nuevo lilro-de Ferniindez Muoreno s

quizi uno de los que Jo definen ¥ resumen mis
completamente. Es-donde aparcce en su virie.
dad de lirico insigne, eapaz de las notas mis
opuestas con vigor idéntico y con igual poten-
cia de melodia. Aconsejo al lector buscar ese
libre que se titula simplemente y compromele-
doramente “Poesia un libro magnifice.

do habitualmente a los poetas en dos cla-
ses: los que nos son md:spennlnlu y los que
nos son indiferentes, a pesar biduria
Ty de su perh:ﬂwn Podremos adm los, cer-
tificar su_moestria eminente, su dominio de Ja
lengun o la nnblc gravedad de su wmumwn 0.
Pero, no a su
cial en el momento en que la poesia nos hn:e
falta para encontrar en ella muestra alegria
oculta o nuestro dolor. Ferndndez Moreno = de
los poetas que son mdunpenublu a nuestra vida
por el calor humano que encierra, por la_ter-
‘TMUrA en que se amega su verso, siempre dulcc

fuerza alguna

“haciendo

a aceptado que la Democra-
cia constitoye un antidoto contra las guerras.
Cancela sostiene que no ¥ lo afianza cow raze-
namientos. Las democracias, eomo cualquier otro
régimen de Gobierno, dependen de la condi:
cién de los hombres que las forman y precisa-
mente por ello no estin en situacion de evitar
la agresién de los paises. El hombre es heli-
coso por herencia y por hibite y cugnto mayor
sea su libertad material mayores serdn también
las oportunidades para’ ejercitar el instinto
agresivo que lleva dentro. Es un error atribuir
las guerras a determinada esiructura social o
de Gobierno: los conflictos armados fon la
derivacién de la indole humana, que siempre
ka sentido intensamente la voluptuosidad de
matar ¥ de arriesgar la vida. Citas de William
James y de Bertrand Russell afianzan la tesis
del autor, con el prestigio de dos vidas fque
no es pulbk por cierto, .moiejar de mezquino
reaccionarismo,

El libro, sin embargo, no se cierra con una
visidn' pesimista sobre la ineficacia de cuanto
ee haga en favor de un pacifico entendimiento
entre los hom! Porqueel-hombre no silo
obra por instinte. Pucde obrar \umtuu- 1mr
Razin. Instinto y Rasin, son, pues, los des.fac-
tores que se disputan la hegemonia_de las fuer-
zas vitales y la conducta de los homhbres de:
penderd del triunfo de alguno de ellos.,

Si triunfa o imunm no habrd en e mundo)
capaz de contener el ansin de |
atropello | que @hi nn'llnmln -despacito en u'l
fonda mllenario de la ram
tonces es | pesible eon.eguir I|.|e cualquie {
pulso se convierta en wna obra de plnwclm.

'Pju Caricela, tnicamente el ejercicio de la/

Raxén es capaz de salvamos de una capdstrofe.
Pues se trata de una fuerza reguladora ?n
sirve para_encauzar los impetus humanos, Of

yen de un pais velednico. Sin
ellos Jas materias quemantes del valedn se de-
rramarian _por la circunvecina  distribu-
yendo o diestra y iestra, junto con los ele-
mentos wxpdm de la entraiia de la tierra, la

+Espafia Virgen" de Waldo
Frank por Juli_o Fingcrit.

Después que he
Jeido  ateniamente
este libro de Waldo
Frank, me

pretens dag cuen-
ta de él en una bre-
ve_maticia,

Intontaré,  pues,
seiialar de modo es-
© quemitico  algunos
purtos.

El pueblo espafiol
. se compone de ibe-
ros, fenicios, gricgos, :udms. romanos, godos,
drabes y moros, todos fusionados: todas estas
razas y variedades de pueblos se mezclaron
siempre en Espaiia. Pero si se conciliaron las
sangres, nunca se conciliaron las ideas. Unos
fucron cristianos, otros mnmlm.nrs, otres ju-
dios; unos pocos acabaron en escépticps. Pe-
ro las ideas religidsas y cultufales, aun cuan-
do no se combaticron, aun cuando se tolera-
won — y se toleraron muche y por mucho
o — se distinguieron. Las guerras  de
janos y mores, por mucho tiempe no fue-
ron guerras cristisnas o mu;ulmunu, fueron
guerras de orden politico o ccondmice;
diciones estratégicas y predatoria:
to fué a veces — mi siquiera siempre — la
eruz o la media luna.

Por los moros, a menudo s¢ k
tianos contra cristianos; por los a
menude se batieron musulmanes contra mu-
sulmanes; y asi por los crimianos como por
los musulmanes, se batieron judies contra ju-
dios, La edad media gotica apenas rozé a Es-
paiia, que por entonces se hallaba en una etapa
de cultura naturalista y de civilizacién liberal.

Verdaderos espaiioles — tanle o mds verda-
deros quo los otros — eran los. drabes, los
0, los mozdrabes ete. Los cabeeillas eris-
muos espaiioles solian ser guerreros y ladro-
m'!.. como ¢l Cid, cuando no eran en todo

por todo, salvo por el ritual, como los ju.
dinn y musulmanes. Ers raro ¢l cristiano espa-
fiol que no tuviern mezela de judio o de mo-
ro. El cardenal Bobadilla lo demostré en su

la Nobleza Espaiiola. Fernando el ca
pot cjemplo, era de sangre judia, franca

Tezagal
la Edad Media
saments era jut queria hicer de
Espaia el corazin dol reino de Cristo, y \sofia-
I-a < que E-\pﬂu extendiese por todo el mun.
so ¢! reivo de Cristo, Espaiia habia| de ser el
brazo de la Tglesia sobre el mundo guando el
mundo intentara apartarse de la Iglesia. Asi quie
fia como estado y naciin se lanzé al Una
cruzada por la Iglesia, cuando las otras macio-
nes ¥ estados comenzaban a querer descargarse
de ln Crue. Para eso Eepaiia se arrancd de la
entraiia puichlos enteros) de espaiioles; expulsé
a los moriscos y :!kn judios. Mis de'efen afios
después Cervantes en la aventura del morisco
Ricote que puse en el Quijote, da a entender
con loua c!amlmd um\u eran bien espaiioles los
por la sangre, por la fa-

e lwe uropa sal

muerte y el pinico. Bien sin embar:
Eo, el torrente de fuego podria ser utilizade
mis tarde para beneficio de los hombres,

Es por eslo que Cancela ha tomado a Sicrates
como primer protagonista de”bu, obra. El grie-
Ko inmenso, de Ja mirada de tordx fué el mis
grande razonador de todos los sigloy. El com-
premhﬁ Jos defectos de 1a_Democragia atenien:
fe y establecié la forma de evitarlos,  Cémo?

us
que la fuerza que amima a los hombres es en
realidad una sola, que asume miltiples mani-
festaciones segiin sea la forma en que se lo
Bien conducida preduce un efecto, mal
d:. otro: Tal fuerza es algo asi como la

y ficil. Es tan ficil, tan dcil,

d, le cual puede representar la ca
tistrofe o el bien de Ja humanidad, de acuerdo

tan Imlulado de ternura, de sonriente ¥ !:on.
dadosa de

_ quégus wersos podrian creerse brotados del ins-
tinto wé!ino popular y decantados por el trans-
curso del tiempo. Es decir, llevan en si el sello
de los poetas destinados a no perecer.

* Palabras Socréticas™ de
Arturo Cancela por Guillermo
Estrella.

Arturo Cancela
acaba de publicar un
nuevo libro: “P:

PALABRAS |
SOCRATICAS

aaren cam .

] en el ensayo filoss.
fico. Ya di6 mues:
tras de cllo en el
“Burro de Maruf
ese libro tan estipi
damente dejado de
lado,—y 1o coni'lrma

a las normas que brinda el ra-

&
gia de la
zonamiento, Queria ¢l maridaje del vigor'y de

la inteligencia, fic ln fuerza y del intefeto.
para llegar de este modo a la perfecta armonia
que debe ser la nspiracién del ser racional.

En estos tiempos en que ha eundido la_des-
orientacin por el mundo, en que privilegiados
cerebros ceden a la sugestion de la validez
instintiva, el libro de Cancela representa un
Namado de retorno a la buena prictica de la
Ligica, al wabajo fecundo del raciocinio,-que
fué el arma poderosa de los gﬂndu l:luﬂnl’m
del mundo.

A “mis, “Palabras Socriticas” es el libro do
un estilista, aparte de ser el de un pensador.
En la primera seccién de la obra, la evocaciin
de los didlogos p]u:#mun es de un efecto jm:
presionante. En mis de una ocasién, el autor
consigue reproducic los ties mentales del maes.
tro, lo cual ya de suyo, constituye una hazafia.

En la segunda parte, — la del didlogo con

con  su
de ahora.

Varios son los escritores  argentinos que en
nuestro pais han tentado el género del ensa.
yo. Por falta de pujanza las mds de las vecos,
todos han becho de él, una cosa desmayada,

suplicante y sin trascendencia. El dnico que
e evuelto la brillantisima significacion
que especialmente d. és de David Hu-

ay que olvidar que
Jol ke llamé ensayo a su obra sobre el
entendhniento  humano, que Berkerley llamé
eiisayo a su obra sobre el caricter negativo de
la realidad externa, que el -mismo Hume lla-

'

de la — aparece el Can:
cela jocundo y fuerte que ha sido siempre, con
su gran saber, con su elegante n lance,
¢on su capacidad para alumbrar caminos. Libre
de la sujeciim que le imponia en la primer
parte ¢l respeto al maestro griego, — su maes-
tro filosifico a todas luces, — el talento del
jn;‘en escritor so elplnde juguetén e incontras-
table.

Una labor mlgnilica. como se vé, que en '
, no es otra que la del mismp Sicrates. )
cuando ensciinba a los jévenes a reconocer,
deslumbrados, lo que ellos llevaban dentro, sin
saberlo. .

milia, por el omor de la pacri aun por la
religiin, si cs que ) sala, in  espaiiola
fuera entonces la catilica, como sin duda lo es
hoy; y alli ya decia Cervantes por boca de Ri-
cote, que en Alemania habia entonces mds li-
bertad; y Cervantes nunca pensé que fuera co.
sa mala la libertad, El Quijote es una burla a
ésta_catélica_aventura descabellada y sublime
de Espaiia. caballeria andante de Espaia
era aquel querer ser medionval cuando ¢l mun.
do ya no lo era. El sarcasmo que en eslo pone
Cervantes es judio; y, como Frank, asi o ha
visto Pio Baroja; y el mismo acchto vuelve a
encontrarse aunque en otra escala, alli donde
menos se le podia esperag, en el ado teo-
logico-politico, donde Espinosa, que
de  Cervantes, * hace con  socarrona
dad el ‘comentario de los milagros bibli.
cos, Da lo que entonces era Espais, da Jdn
esto: que alli hubo de escribirse un libro con-
lm Ia caballeria ol tiempo que en Francia an-

i ya los ensayos de N y las ma-

sus fuerzas activas las encrgias espirituales por
que se batia; y se quedd con solas las formas
espirituales, Con fiero orgulle, hizo- espaiiol el
Eale licismo, de modo exclusivo, ya que no puds

Hoy aun es de lo mds vivo y poderoso
en Espaiia, porque vive en la mujer espaiiola,
¥ la_mujer espaiola es lo mds poderoso de
Espafia. Espaiia queriendo la unidad en Cris-
te, renegd de si por culpa de Ja homogeneidad
que va contra Cristo e va contra Dios;
propugné _su ul
efectivamente

a a la Iglesia catélica: pe-

En fin, Frank- muustra como de una Espafia
naturalmente separatista, Isabel quiso hacer po-
liticamente una Espaiia unida, pero procedic a [y
hacer inquisitorialmente una -Espaiia homogé.
por poco no se destruye Espl_nﬂ, puies,
por glnlrlo todo para Cristo, casi lo pierde
todo para ella. Espaiia estd aun por recobrarse -
va pérdida de su personalidad, que

e causé”su aventura mundial, ¥ estd aun por
drﬂmllt del desniayo en que la sumié la exa-
gerada presidn de Isabel.

es un esquema de. algunos puntos del
libro de Frank. Se pueden presentar otros es-
quemas con otros punjos de esta obra. Por

xclusivamente catélice el mundo. El ca- 1
0 espafiol” suplié todos los fracasos de 4=

idad, queriendo hacer A

ejemplo, se puede presentar un esquenia_por ]a 5

parte de las costumbres. Por ahi tam
puede seguir el desnlml[oJ destino de Espl-
na. Serin este un esquema de

tico, aunque tan histrico como el otro. Se pue-
de presentar otro esquema puntualizado en lo
literario, Cada une de estos csquemas de

pan-
tos tocados por Frank sefiala una faz de Espa. _ -

iia, y es complementario’ de todas las otras que
Frank propone. El libro de Frank propone una,
Espaiia integral; da una idea de su’ proceso étni.
co, de su desarrollo histérico y de su fracaso
rul(;r ; da la demostracion mlegra} de su vir.

Ja_posi e una organizaciin nueva. Es
paiia la tiene. El libro de Frank cs lo mis
hondo y lo mis fiel que se ha escrito sobre
Espafio. Un espafiol quizdi no hubiera podido
hacerlo. Ya lo dice Frank, como ya lo han di-
cho otres: los espafioles casi po se conocen.
Frank deshace la leyenda de la Espafia romdn-
tica: nunca existié la Espaiia del romanticis-

_mo; no hay sino la Enpniu del romance.

Frank es un gran escritor: ecso se echa de
ver aiin en esta traduccién que no es del todo
huena. Frank ‘es un temperamento lirico con
una formidable aptitud ordenativa. Su inteli-
gencia opera por intwicidn. Sus proposiciones
son  sintéticas. Estin mm-l.n de—implicacic
nes. Cadd proposicidn i fiese desmon
sus_partes impheadas .y analizada dzjn

y
més sentido esté. 4

l‘?do un_panorama de conceptos ¥ de chserva-’ =

ones. Pero Frank da su proposiciin de mo-

o sintético. Acumula una proposicion a otra.

- [ La ¢omenta, sin detenerse a desorganizarls de

o. Pero ordena hagia un fin el 3
comentario de cada proposicion; el eamentario H )
©8 siempre concrefo, aunque sea lllwl\'mw. pe-
ro ltira utmpru a_demostrar,

comentario ilustra ?n mpmlclun Al cabo
el la queda d \
da por su comentario; y Frank enuncia otra

"pll1 scguir con el mismo mmig. Su métedo .
it

e, su visidn es intuitiva,  su orden es
demostrativo, =u-—conelusion es dialéctica. Este
me |ium>u el mhm- de Frank. Su empleo da
los b “es una

su método Imbo. y es una forma de su OO!l
cepeidn sint Lo hace de modo genial en
algunos pasos, i’vr ejemple en 1- Danza dn
Espaiia,

*Quibdé” de Pedro Sonde-
reguer por' Eduardo Uribe.

Quibdé  tiene sus
pretensiones  de . ser
una novela colombia-
na, vernicula, o al
menos tales han si-
do Ja intencién y Jos
deseos patridticos del
sefior Pedro Sonderé-
guer al  bautizarla

con el nombre de la
capital del Almn.

xr-cmneu de’
burla no pudo Cervantes hacerla sino en una
prosa castellana donde el humer contrasta con
el ritmo; este ritmo. como lo dice Frank, era
el mismo de Fray Luis de Granada y de Fray
Luis de Leén. Era el de ellos el castellana
mis natural y mis rico; todavia lo es hoy; y
si Cervantes no lo hubiese entendido y aten-
dido asi, su libro, con tode su humor, no hu.
biese sido el miximo libro castellano, no hu-
biese sido el gran libro universal. El mismo rit-
mo que sirvié para los misticos que representa-
ban' I sublime exaltacion catélica de " Espa-
iia, sirvié para el humorista que representaba la
:u-ir.iml burla de esa exaltacién; y asi fué co-
mo silo con un ritme de prosador mistico pude
Cervantes burlarse con acento involu
te judio de la mistica aventura de Espaia que
costi_a los judios su patria. En esta aventura
Espaiia se‘desan esta_aventura querien-
do afirmar a Ia Iglesia, Espafia con su sacri-
ficio de intencién sublime, pero de ejecucién
espantable, se negd a s propia, porque desco-
nocié su origen, su historia'y su ser. Isabel que
la hizo, la hize para que mis dejora de sec
en un grado como nunca antes habia dejado
de ser. Pero lla virulenta negativa de la
_condi ; aquélla h ia nacios
nal que nunca pudo ser atajada con las ligadu-
ras y vendas de*la politica’ europes practicada
por Issbel: aquel deshacimiento en la expan-
) sibn nmvrnml- aquélls esterilidad de su ayun-

“i.mu:mu eon el extranjero, quité a Espafia con

belais. Pero aun aqn:lln su gran

para_cierta mm-ll de largo alien:
1o, como la ruga. vastedad del territario con-
tinental y las afinidades raciales de los pue-
blos que lo integran facilitarin un dia su reali-
zacién intrinseca. Mientras tanto, con mis o
menos fortuna, viene logrindose, lo que *po-
driames denominar . capitulos. locales de esa
obra magna, En la Argentina “Don Segundo
bra” es su mids alto' y maduro froto. Mé
xico estd representado con “Los de Abajo”,

intensa narracién revolucionaria «de Mariano
Azuela. “Un Perdido” de Eduardo Barrios puede
considerase junto con “El Roto” de J. Edwards

Bello, como los mds afortunados intentos no-
velisticos netamente chilenos. Y, en fin, Co-
lombia, descontando la célebre y clisica “Ma-
ria” de Jorge Isaacs, tieme en su haber “La
Vordgine" de José Eustasio Rivera, profunde
¥y emocionante pocma de la selva, considerada
ya como novela maestra, en todo el continente.
Al rededor de estas nbrn medran y usufruc-
tian algunn consideracién y se divulgan
de lo debido obritas de enclenque constitucién
e infima categoria literaria.

Quibdé estd entre estas dlimas. No obstante
estar bautizada con el nombre de una ciudad
colombiana y conlener en sus piginas una fa-
tigosa enumeracién geogrfica del lugar, no
puede considerarse logicamente como novela de
dicho pais.

q..w camo las anteriores novelas subversi-
vas del Sr. Pedro Svmiereguel puede_ser fir-
mada por ‘un. Pedro un  Caballero
Audaz. Para el pﬁblh:e ml’a lo mismo., .
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Suullnrm m Burxos Ames

. en piedra. En fin, quizds la explicacién ‘consis-

Revista de revistas

“NOSOTROS™

- Un justiciero homenaje a Roberto J. Payrd
consfituye la primera parte del dltimo niémero
de la revista “Nosotros™. Firman las cplabo.
raciones acerca del awtor de “Pago Chico™:
Fernindez "Morene, Ricardo Rojas, Julio Pi-
quet, J. Torrendell, Ernesto - Mario Barreda,
Leonidas Barleta: Folco Testena, A_}hm Yun.
que,- Delgado Fito y Enrique Espinoza.

Vale la pena reproducir las palabras inicia-
les del articule que firma don Julio Piquet, uno
de los amigos més intimos del maestro desapa-
recido:

Mentira me parece que yo me pongd, en este
momenta, a escribir mis recuerdos sobre Payra.
Para_mi Roberto no ha muerto. A

. mil veces el

ingreso diarlo era cincuenia veces el de un
obispo, cien veces el de un profesor y_quizis
de un - poeta. ;Y qué h para
ganar tanto? Hacia poses absurdas en pelicu-
las sin sentido eatmiin. Llenaba a cientos de mi-
les de idiotas hembras de sucfios crudes y a
veces salaces. Dest por tollo el mundo. el
:upctn que delnern irigiree a Immlu:s opacos
en ga-

n.r:r el pan para los suyes.

Con todo el respeto debido, jpamplinas! Va.
lentino Tué, en realidad, uno de los hombres
mis dtiles que jamis hn)nn vivido en América.

se merecio eada centave que recibic. A la
vida de un pueblo sirdido, mada imaginative,
acosado por el maquinismo, trajo ¢ un aura de
romanticismo,

Miles de pobres muchachas, condenadas a ca-
sarse con tenedores dn'llhms. con duefios de ga-
r-g('! 0 palici; extrajeron  de s apostu.

a vivir casi en diario- contacto con él, ain cuan-
a veces mos separaban ‘pequefias o enormes.
distancias, ¥ ésto gurante largos afios, la brus-
ca deupnri mi fraternal amigo me ha
dejado aténito. La inesperada noticia de su
muerte, que debid hacerme estallar en sollozos;
solo me edusé un honde y doloroso estupor.
Mis ain, a pesar de que soy propenso al llanto,
como alguna vez lo confesi de si mismo el ds-
pera. Sarmiento. mis njos permanecieron secos,
y ni siquiera derramé una Ingnmn o :l mo-
mento d dor de la
Cierto es que los aiios tienen la triste virtud -de
secar las fuentes de la sensil
bd, no puede ser eso. La a
que todo o sabia, simbolizé en
res que mos superan y amonadan. con

ta en que parg mi Roberto estd sdlo otra vez au.
sente, y en que a pesar de la evidencia mate.
rial de su partida eterna, por una de esas obseu.
ras sugestiones del inconsciente. que se mos an-
tojan proféticas, tengo la certidumbre de que
wuy pronto lo voy a velver a ver...

“VALORACIONES®
'

El nimera 12 de esta revista platense pu-
blica aniculos y ensayos de Alfonsa Reyes,
Pedro Henriquez Urefia, Alberto, Rougés, Sa-
muel Ramos, Arturo Cosla Mvm Enrique
Morena, Anibal 5‘»:]-;: ¥.una, yemsn “cu:lla

rique Bergeon,
~ Onetti.

(SINTESIS"

Mucho material de |lectura en gran F;:1t
extranjero, “trae el mimero aniversario de jesta
revista dirigida por Martin S, Noel.

Entre las_colaboraciones nacionales merece
sefialarse el articulo inicial do-Rigardo Rojas
scerea de una excursién que hiciera en 1021 a

de un sueiio” que firma Leopoldo Marechal.

1928, REVISTA DE AVANCE

Un interesante articulo de Falix Lizaso 0 -
lado “La leceidn de Giiiraldes”, un fragmen
de la prixima novela de Jaime Torres (8
“Adolescencia” y un ensayo .inédite de FI. L.
Mencken sobre Valentino y los doctores, for-
man la parte principal del dltimo nimero de
“1928", la netable revista cubana tan: escasa:
mente difundida entre mosotros, He aqui algu-
nos- fragmentos de )l_D\lb?:: articulo de Mencken:

«..Llo que pretendo argiiir es que la recom-
pensa que los hombres reciben en el mundo es,
por regla general, proporcional a sus méritos y
a su valor como miembros de lan sociedad, 'y
que los mal pagados suelen estar pagades muy
justamente. La doctrina en contrario estd so-
hremanera_exten ¥ destronarla seri;
hlemente imposible. pues la_sostienen
mente los miles que viven de ella. Lo @
quita gcn que, huera y sin validez, se vea im-
pugnada por un caudal enorme de’ hechos.

Haco algiin tiempo, la expresaron conmave-
doramente los homilistas ante el féretro de Va-
lentino, el actor de cifema. Segin ellos, era una

racia para la humanidad que Valentino re.
cibiese tan vasta retribucién, mientras tantoa
hombres pios ¥ laboriosos apenas medraban. Su

tealizada por Carlos Maria',

ra i precioso y duradero. El
les Ie‘unl-- Ios ajos de la escoba y de la p
El las hizo por breve espacio, gloriosamente,
giamente y hasta algo pecaminosamente felices.
Qué obispo ha heche nunca mis por ellas, o
a_menos precio per capifa? ;Que pedagogo?
NI quét pueta?

---Aqui puede que parezca argiiir que mien-
tras peor es el artista, mds noble es el hombre.
En realidad, no arguyo nada penue)nn!: No ha-
blo de recompensas xmpondernblcs, sino, de re-
compensas en efectivo. El artista genuino reci-
be algo que los Valentinos nunca pueden_espe-

Es el inmenso resplandor intima
aiia a la faena dificil competente-
mente realizada. Algo mds es suyo también: el
Tespeto v la estima de sus pares. Cosecha fama,
¥ ésta tiende a perennidad. Acarieia la rara cer
tidumbre, inmensamente satisfactoria, de que
serd, recordado después que haya abandonado
estos parajes; de que estd definitiva y permanen-
femente rescatado @ la maza alrumadora de los
“hombres andnimos.

“THE NEW REPUBLIC"

Waldo Frank continia publicando en este
interesante semanario neoyorquine su nuevo li-
hro “The Rediscovery of America®, Los mimeros
Ulegados 'a Buenas Aires conticnen la’ serie titus
lada ?Our. Leaders™. El nuevo libro de Frank
promete campletar ¢l panorama eshozads ma-
pistralmente en “Nuestra América™

“REVISTA (DE OCCIDENTE"

En tina de las dltimas entregas de'da “Rlevis-
|ta de @eeidentc™, Iy mimey;, 57, D. Enrimue Diez
| Canedo publica una serie do “Epigramas Ame-
ricanas”, frutos de gu dltimo viaje a América.
Copiamos a continuacitn ¢l dedicado “A Valery
Larbapd. pensando en Rigardo Giiiraldes™, Dice
asiz / |

Se [ué, ¥a no ¢s mis que sombra,
Monté en su pinga pampeana;’
solo se fué por el llano;

déjé atrds rancho-y potrero

y en iltima lindera

adids con la mano.

"REPERTORIO AMERICANO™

Coma siempre, es interesante el sumario del
tiltimo “Repertorio Americano”. Trae en primer

término un ensayo de Sanin Cano sobre Taine *

titulade “Una prueba‘ centenoris™ Después, -

un articalo pelémico de José Carlos Maridtegui:
“Maeztu ayer y hoy™; “Con Diego Rivera™ par
Rafael Estrada; la_transéripeiin del articulo de
Horacie Quiroga sobre Rosa Garcia Costa y
numerosas composiciones del. libro “Esencia”
de la poelisa argentina. .

“LA GACETA DEL SUR"

En el nimero 3 de este brioso “Martin Fie-
rro” de “la otra pampa”™ se destaca en primera
plana un epilogo de s joven animador el
cuentista Armando Cascella; un violento articu-
lo de Lysardo Zia sobre el homenaje “provin-
ciano” a Ricardo Rojas y una brava cdrta de
Amado Villar contra el doctor Jorge Max Rohde,

EN NUESTRO PROXIMO NUMERO
COLABORACIONES DE: |

Waldo Frank, Benito Lynch, Sanin Cano, Enri-
que Banchs, Rafael Alberto Arrieta, Héctor Oli-
vera Lavié, Rosa Garcia Costa, José Pedroni,
Augusto Rodriguez Larreta, L’e‘l‘:poldo Hurtado, Ar- ‘

mando Cascella; fﬂlvarn Yunqu_"s. Carlos Vega. etc.

Cuadernos literarios
(e Oriente y Occidente

Director: ENRIQUE ESPINOZA
x
WALDO FRANK:
El milagro del Gr
JOSEPH KESSEI
Tierra de amor. -
JOSE CARLOS MARIATEGUI:
Semilismo y anliscmitismo -
JULIO FINGERIT:
De la dialéctica y de la imaginaciin
=
JORGE BRANDES:
El Libra de los Cantares,
E. MARTINEZ ESTRADA
Humoresca Heineano.

ERNST ELSTER:
Introduccién al Cancionero,
FERNANDEZ MORENO:

Romance a Heine.

= Fe

ALFRED KERR:

Heine < Judi
CARLOS M. GRUNBERG:
Canto d.n Heine a Jehuda ben Halevy
ISRAEL ZANGWILL:

La tumba de lana.
ALBERTO GERCHUNOFF:
Cadosch.

NOTAS
SAMUEL GLUSBERG:

En la muerte de Israel Zangwill.
ENRIQUE ESPINOZA:
Lafir del bachiller Rojas:
" MENDEZ CALZADA:
f ~Una Biblin Heineana,
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Libros recibidos

Palabras Socréticas por Aruro Cancela. 172
pig. Precio § 2. M. Gleizer, ‘editor. Buenos
A 1928,

ndas de Indias por Ernesto Morales. 192
pig. Precio § 2.50. Editor “El Aten Bue-
nos  Aires, 1928

Poesia por Ferndndez Moreno. 192 pag. Pre-
cio 8 2.50. L. I. Rosso, editor. Buenos Aires,
1928,

Pasajeros, correspondencia y carga por Fer-
nando Ontiz ‘Echaglie. Prélogo de Luis. Ara-
quistain, 280 pig. Precio § 2.50. Editor Ma-
nuel Gleizer. Buenos Aires, 1928.

Motivos del cielo por Ezequiel Martinez Es-
trada. 128 pig. Precio § 2. Biblioteca “Babel”.
Buenos Aires — Ma

La aventura nmegra (novela) por E
Danero. 120 pig. Precio § 1.50. M. Gl
editor. Buenos Aires, 1928.

Historia contempordnea’ del pueblo judio por

Dubnow. Segunda parte. 490 pig. Preei

Saciedsd Hebraica Argentina. Buenos Ai-
1928. [

El Salvaje por Horacio Quiroga, segunda edi-

. 192 pig. Precio § 2.50. Biblioteca “Ba-

hel”. Buenos Aires — Madrid.
. Tucumidn por Julio Aramhuru. 138 pig. Pre-
2.— M. Gleizer, editor. Buenos Aires,

otros vientos... novela dramitica
Stock. 136 pig. Precio $ 2.
al de Libreria y Publicaciones.
Buenos Aires.

El pargiso futuro (poema) por Guillermo
Stock. 163 pig. Precio $ 2. Agencia General
de Libreria y Publicaciones. Buenos Aires,

El futuro de América por Bernarde Gonzd-
lez Arrilli. 254 pig. P $ 2.50. Casa edi-
torial Araluce. Bareelona, 1928

Gringo- Purajh
96 pig. Precio §
amigos del autor. Buenos Aires, 1928,

Sentimiento de Germana por Pedro Juan
Vighale. /40  pig. Sociedad de pulilicaciones
“El Inc Buenos Aires, 1927,
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Poesias por Almafuerte. Prélogo de Alfredo
J. Tor pig. Precio §3, L. J. R
editor. Bueno: 1928,

La Caracterologia por Francisco Komers. Fo-
letos clisicos. N° 1, 16 pdg. Buenos Aires.

Marido para mi hermanita por Luis Cané. Di.
bujo a pluma de Juan F ann. 124 pig. Pre.
cio 8 2. L. J. Rosso, editor. Buenos Aires.

Seis ensayos en Dusca de nuesira expresion
por Pedro Henriquez Urefia. 200 piginas. Pre.
cio § 2. B. A. B. E. L. Buenos Aires - Ma-
drid,

Y casa trigica por Mario César Gras, 288
. Precio § 1.50. L. J.

Rosse. Buenos Ail

in de zanahorias de Iz actuel poesia
9% pig. Precio
. Buenos Air

o moral por Agustin Al.

con una introduccion
de Joaquin V. Gonzilez. 264 pig. Precio § 1.
La Cultura Argentina. Buenos /

Bases por Juan B. Alberdi; Cuarta reed
dos y'con una advertencia
Francisco Cruz. 320 p-g $ 1. La Cultura Ar-
gentina. Buenos Ai

Rivadavia por Andr

de Alvaro Melidn L 7. Segund

P Precio $ 1. La Cultura Argentina. Buenos
1928.

Tercera reedicién con n estudio b
D. Juan Maria Gutiérrez. 288 pig. Pi
La Cultura Argentino. Buenos Aires, 1928,

Plumadas en canuto por Cleofé Pereyra de
$ 2. Talleres Grili
Argentinos, Buenos Aires 1928.

, Pensamientos por Marco Aurelio. Prélogo de
Roberto Gaché. 192 pig. Precio $-1. Edicion
popular de “Babel”.- Buenos- Aires 1928,

Una excursion a los indios ranqueles \por
Fucio V. Mansilla. 482 pig. Precio § 2
Cultica Popular”. Buenos Aires, 1928,
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LA VISPERA DEL BUEN AMOR por-Horacio Rega Molina.
EL JUGUETE-RABIOSO por Raperto Arlt.

LOS PROVINCIANOS por Gregorio Guzmin Saavedra ™
TRAFICO por Enrique Amorim.
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TALLERES GRAFICOS ARGENTINOS
L. J. ROSSO

VISTA DE LOS NUEVOS TALLERES MODELOS: DOBLAS 933 - 965
EDITORES DE

“LA CULTURA ARGENTINA™ la coleccién que reune
los mas altos valores intelectuales argentinos desde 1810,
+EDITORIAL AMERICA UNIDA™ agrupa los e;p.snentep
- més destacados de cada especializacién literaria, cien-
tifica e histérica.
+EDITORIAL LATINA" Una seleccién del presente lite-
rario nacional.
Y “+Comentarios al Cédigo Civil” por J. O. Machado: “Re-
Filosofia”; **Obras Completas”™ de Martin
»Cédigo Penal” edicién oficial; “La Vida

Literaria™: etc.

vista de
Coronado;

Surtido completo de obras de texto 'y papeleria) en general.

POR MAYOR'Y MENOR
ion y. Venla: SARMIENTO

“Una Excursion

a los

Indios Ranqueles”

por LUCIO V. MANSILLA

Edicién popular de una joya literaria

Dos pesos el t-’ajemplnr

Ei venta en todas las librerias

“LA CULTURA POPULAR”

Administracién:
Talleres Graficos Argentinos L. J. Rosso

Sarmiento 779 Buenos Aires

UNA EDICION POPULAR DE MARCO AURELLO

PENSAMI ENTOS

Prélogo de ROBERTOQ GACHE

La palabra del méds puro de los hombres,
la biografia amena de un gran gobernante,
ia obra maestra de la solidaridad humana.

G100 Cuando habla Marco Aurelio parece
RGO que su vox €3 Is de wa hombre dé

hoy. He aqui la marca indeleble de
$ - Is grandeza,

THEODORE DREISER.
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